00:00:00,000 --> 00:00:04,000

Crossing dimensions of time and space.

2
00:00:04,000 --> 00:00:09,000

Technology beyond comprehension.

3
00:00:09,000 --> 00:00:12,000

They are watching.

4
00:00:12,000 --> 00:00:14,000

They are waiting.

5
00:00:14,000 --> 00:00:17,000

We're not having nightmares. This has got to be real.

6
00:00:17,000 --> 00:00:20,000

They are already here.

7

00:00:25,000 --> 00:00:28,000



No matter where we went, they would always find us.

8
00:00:30,000 --> 00:00:33,000

We are not going to leave.

9
00:00:43,000 --> 00:00:46,000

Older Grove, British Columbia.

10
00:00:46,000 --> 00:00:49,000

Located in the Fertile Fraser Valley,

11
00:00:49,000 --> 00:00:55,000

it's an average working class town where everyday life is simple and good.

12
00:00:56,000 --> 00:00:58,000

When my husband and | split up,

13
00:00:58,000 --> 00:01:03,000

then | decided that | wanted a better life, a quieter life for my children,



14
00:01:03,000 --> 00:01:05,000

somewhere where | felt they would be safe.

15
00:01:05,000 --> 00:01:08,000

So, decided to look at Older Grove and move there.

16
00:01:08,000 --> 00:01:11,000

It's very cunning indeed.

17
00:01:11,000 --> 00:01:17,000

The night of July 17th, 1991, started just like any other.

18
00:01:17,000 --> 00:01:20,000

The kids were in bed, they were asleep,

19
00:01:20,000 --> 00:01:24,000

and | had a friend who came to visit me.

20

00:01:25,000 --> 00:01:29,000



He'd actually talked about marriage at that point.

21
00:01:32,000 --> 00:01:34,000

Thank you.

22
00:01:34,000 --> 00:01:36,000

That's the way | like it.

23
00:01:36,000 --> 00:01:39,000

It was quite warm, so we decided to go outside on the back patio

24
00:01:39,000 --> 00:01:41,000

just to have our tea out there.

25
00:01:41,000 --> 00:01:44,000

It's a nice, beautiful summer night.

26
00:01:46,000 --> 00:01:48,000

Beautiful night.



27
00:01:50,000 --> 00:01:52,000

That's nice out here.

28
00:01:52,000 --> 00:01:55,000

Your scallop potatoes are incredible.

29
00:01:55,000 --> 00:01:57,000

Thanks, it's the cream.

30
00:01:57,000 --> 00:02:01,000

And | remember all the sun feeling, the strange humming in my abdomen.

31
00:02:04,000 --> 00:02:06,000

And | said, do you feel that?

32
00:02:06,000 --> 00:02:09,000

He said, yes, | was going to ask you if you felt that.

33

00:02:09,000 --> 00:02:11,000



Okay, what is that?

34
00:02:16,000 --> 00:02:17,000

That's weird.

35
00:02:17,000 --> 00:02:20,000

And | said, look up.

36
00:02:20,000 --> 00:02:22,000

Tom.

37
00:02:22,000 --> 00:02:24,000

Wow.

38
00:02:38,000 --> 00:02:42,000

This thing was about the size of a football field, if not bigger.

39
00:02:44,000 --> 00:02:47,000

It was cloaked, and | say that because the only way that you could see



40
00:02:47,000 --> 00:02:51,000

the exact shape of it was that it blocked out the stars.

41
00:02:54,000 --> 00:02:56,000

That's crazy.

42
00:02:57,000 --> 00:03:01,000

There were no lights, no sound, and it was just floating along,

43
00:03:01,000 --> 00:03:04,000

and then it stopped dead on a dime.

44
00:03:04,000 --> 00:03:06,000

| felt claustrophobic, and | said,

45
00:03:06,000 --> 00:03:08,000

well, is it going to stop coming down?

46

00:03:08,000 --> 00:03:10,000



He couldn't handle it.

47
00:03:10,000 --> 00:03:12,000

This is dangerous. We should go inside. Come on.

48
00:03:12,000 --> 00:03:14,000

Let's go inside.

49
00:03:14,000 --> 00:03:17,000

I'm out of here. I'm going inside, and you'd better come in with me.

50
00:03:19,000 --> 00:03:21,000

He ran inside. | stayed there.

51
00:03:21,000 --> 00:03:25,000

To me, it felt like maybe two minutes, three minutes at the most,

52
00:03:25,000 --> 00:03:27,000

and | was just watching it.



53
00:03:31,000 --> 00:03:33,000

And then it was there, and then it wasn't.

54
00:03:41,000 --> 00:03:42,000

There you are.

55
00:03:42,000 --> 00:03:44,000

You just said, where have you been?

56
00:03:44,000 --> 00:03:45,000

Where'd you go?

57
00:03:45,000 --> 00:03:47,000

I've looked all over for you. You've been gone for quite a while.

58
00:03:47,000 --> 00:03:49,000

What? I've been right here. I'm watching whatever that was.

59

00:03:49,000 --> 00:03:52,000



Listen, | came out with the tea, and you left.

60
00:03:52,000 --> 00:03:54,000

| said | didn't go anywhere.

61
00:03:54,000 --> 00:03:55,000

What are you talking about?

62
00:03:55,000 --> 00:03:57,000

| looked everywhere for you. | went into the woods.

63
00:03:57,000 --> 00:03:59,000

| went to the end of the driveway trying to find it.

64
00:03:59,000 --> 00:04:02,000

| said | was outside, just for a few minutes, and he said,

65
00:04:02,000 --> 00:04:05,000

no, you've been gone over 45 minutes. | said, that's impossible.



66
00:04:05,000 --> 00:04:08,000

Tom, I've been standing right here looking up at whatever that was in the sky.

67
00:04:08,000 --> 00:04:09,000

Yeah, for you.

68
00:04:09,000 --> 00:04:11,000

| was telling you, | was only out there two or three minutes.

69
00:04:11,000 --> 00:04:13,000

| think you're just, you know, a little nervous about this thing you saw.

70
00:04:13,000 --> 00:04:15,000

And he said, no, he said, look at the clock.

71
00:04:15,000 --> 00:04:19,000

I thought | should stick around because the kids would be by themselves while you were gone.

72

00:04:19,000 --> 00:04:21,000



You've been gone almost an hour, 45 minutes.

73
00:04:21,000 --> 00:04:23,000

And he said, | didn't know what to think.

74
00:04:23,000 --> 00:04:26,000

And you just disappeared. There's no explanation.

75
00:04:26,000 --> 00:04:28,000

I've been standing here the whole time, Tom.

76
00:04:28,000 --> 00:04:31,000

Tom, you went inside, you put the tea cups down.

77
00:04:31,000 --> 00:04:34,000

This is, yeah, this disappearing act is just not, it doesn't work.

78
00:04:34,000 --> 00:04:35,000

What are you, Tom?



79
00:04:35,000 --> 00:04:38,000

| had no idea where I'd been.

80
00:04:40,000 --> 00:04:45,000

After that happened, he never came back again.

81
00:04:45,000 --> 00:04:49,000

| got a phone call. I'm sorry. Goodbye.

82
00:04:49,000 --> 00:04:51,000

Yeah.

83
00:04:54,000 --> 00:04:58,000

And it's like, okay, well, what do we do with this now?

84
00:04:58,000 --> 00:05:03,000

What we witnessed was this huge boomerang-shaped ship.

85

00:05:03,000 --> 00:05:07,000



It was probably over the side of a football field big.

86
00:05:07,000 --> 00:05:10,000

And who do | tell?

87
00:05:10,000 --> 00:05:13,000

You're not sure you want to contact somebody and tell them about it

88
00:05:13,000 --> 00:05:18,000

because you don't want to be ridiculed, but things didn't match up.

89
00:05:18,000 --> 00:05:20,000

Things weren't right.

90
00:05:26,000 --> 00:05:30,000

And then the next day, | contacted the planetarium in Vancouver.

91
00:05:30,000 --> 00:05:32,000

| said, did you get any other calls?



92
00:05:32,000 --> 00:05:35,000

And they said, no, but I'll put you in touch with Vancouver,

93
00:05:35,000 --> 00:05:40,000

UFO Vancouver, BC, and didn't even realize it was such a thing.

94
00:05:40,000 --> 00:05:45,000

Investigators from the UFO Reporting Centre in British Columbia

95
00:05:45,000 --> 00:05:47,000

take Carina's case.

96
00:05:49,000 --> 00:05:52,000

UFO investigators hold her at that door.

97
00:05:52,000 --> 00:05:56,000

There was 15 other reports that night of similar objects.

98

00:05:58,000 --> 00:06:01,000



I've gone through the records of UFO BC,

99
00:06:01,000 --> 00:06:07,000

and we've had about eight UFO reports of boomerang-shaped crap.

100
00:06:09,000 --> 00:06:13,000

It just confirmed that what we had seen was not imaginary.

101
00:06:13,000 --> 00:06:18,000

There really was something because there had been other eyewitness reports that night.

102
00:06:20,000 --> 00:06:24,000

Is interstellar travel possible?

103
00:06:25,000 --> 00:06:29,000

Astrophysicist Dr. Jamie Matthews is the mission scientist

104
00:06:29,000 --> 00:06:32,000

in charge of Canada'’s first space telescope.



105
00:06:35,000 --> 00:06:41,000

| think it's important to keep in mind that the distances between stars are so vast

106
00:06:41,000 --> 00:06:44,000

that if you're traveling in the conventional sense

107
00:06:44,000 --> 00:06:49,000

and if you're restricted by the universal speed limit of the speed of light,

108
00:06:50,000 --> 00:06:54,000

300,000 kilometers per second, it's a high speed,

109
00:06:54,000 --> 00:07:00,000

but even at that incredible pace, it takes years to cross the distance

110
00:07:00,000 --> 00:07:03,000

between even the nearest neighbouring stars.

111

00:07:03,000 --> 00:07:08,000



Our fastest space probes would take tens of thousands of years

112
00:07:08,000 --> 00:07:11,000

to reach the nearest neighbouring stars.

113
00:07:11,000 --> 00:07:18,000

So if people had a real intuition for interstellar distances,

114
00:07:18,000 --> 00:07:23,000

they would probably think more carefully about how likely it is

115
00:07:23,000 --> 00:07:27,000

that aliens are traversing those distances to visit us

116
00:07:27,000 --> 00:07:29,000

and how often they would do it.

117
00:07:29,000 --> 00:07:34,000

Not saying it's impossible, but it's not as easy as it looks.



118
00:07:39,000 --> 00:07:43,000

You know, maybe if we have visitors, they're not coming from another place

119
00:07:43,000 --> 00:07:46,000

in our three-dimensional spatial universe.

120
00:07:46,000 --> 00:07:52,000

Maybe they're coming from another set of dimensions within a much larger multiverse.

121
00:07:54,000 --> 00:07:58,000

There could be many, many dimensions of space and time,

122
00:07:58,000 --> 00:08:04,000

of which our three spatial dimensions and our one temporal dimension are just a subset of them.

123
00:08:04,000 --> 00:08:07,000

But if you're going to connect across dimensions,

124

00:08:07,000 --> 00:08:12,000



you need to somehow tear a hole in the geometries.

125
00:08:12,000 --> 00:08:15,000

If creatures have found a way to do this,

126
00:08:15,000 --> 00:08:20,000

then they have developed a very sophisticated technology.

127
00:08:20,000 --> 00:08:24,000

If it's happening by accident, they've found some natural phenomena

128
00:08:24,000 --> 00:08:28,000

that we have not yet encountered.

129
00:08:28,000 --> 00:08:30,000

| didn't know what to believe.

130
00:08:30,000 --> 00:08:34,000

| realized that there was something very strange happening.



131
00:08:35,000 --> 00:08:39,000

There's one, two, three a year that really stand out,

132
00:08:39,000 --> 00:08:44,000

like the one with Karina, that really demands more attention.

133
00:08:44,000 --> 00:08:49,000

This giant boomerang-shaped craft flew over them.

134
00:08:50,000 --> 00:08:53,000

Before that happened, though, everything went quiet

135
00:08:53,000 --> 00:08:56,000

and all the frogs stopped croaking in a dead silence.

136
00:08:57,000 --> 00:09:02,000

45 minutes or an hour had gone by that wasn't accounted for.

137

00:09:02,000 --> 00:09:05,000



She doesn't recall what happened with that missing time.

138
00:09:06,000 --> 00:09:08,000

So where was she?

139
00:09:09,000 --> 00:09:12,000

I'm not sure what happened, what took place?

140
00:09:31,000 --> 00:09:38,000

In July 1991, a massive object hovers over Karina Sable's house in Aldergrove, B.C.

141
00:09:38,000 --> 00:09:40,000

Oh, that's crazy.

142
00:09:40,000 --> 00:09:44,000

Karina learns that she disappeared for more than 45 minutes,

143
00:09:44,000 --> 00:09:46,000

missing time she can't account for.



144
00:09:46,000 --> 00:09:47,000

There you are.

145
00:09:48,000 --> 00:09:49,000

Yeah, I'm just...

146
00:09:49,000 --> 00:09:52,000

Tom, I've been standing right here looking at whatever that was in the sky.

147
00:09:52,000 --> 00:09:53,000

Yeah, for an hour?

148
00:09:53,000 --> 00:09:54,000

An hour, Tom.

149
00:09:54,000 --> 00:10:00,000

Okay, this is really weird because this now makes me think of what happened as a child.

150

00:10:00,000 --> 00:10:04,000



Didn't really know what name to put to it, what it was.

151
00:10:08,000 --> 00:10:10,000

| don't know what it was.

152
00:10:24,000 --> 00:10:27,000

It was in October, close to Halloween,

153
00:10:27,000 --> 00:10:30,000

and little friends had come over and they said,

154
00:10:30,000 --> 00:10:33,000

you know, come out with us, we're going to go play in the forest.

155
00:10:39,000 --> 00:10:41,000

Ah, you're it.

156
00:10:41,000 --> 00:10:43,000

Don't scare me like that.



157
00:10:43,000 --> 00:10:45,000

Somebody suggested we play hide and seek,

158
00:10:45,000 --> 00:10:49,000

and it came time for my turn, you know, to kind of hide up against the tree

159
00:10:49,000 --> 00:10:51,000

and try and find everyone else.

160
00:10:51,000 --> 00:11:04,000

One, two, three, four, five, six, seven, eight, nine, ten.

161
00:11:04,000 --> 00:11:07,000

Ready or not, here | come.

162
00:11:08,000 --> 00:11:10,000

Then there was no sound.

163

00:11:10,000 --> 00:11:13,000



| couldn't hear the children, | couldn't see them.

164
00:11:17,000 --> 00:11:19,000

Come on, guys, where are you?

165
00:11:28,000 --> 00:11:33,000

All of a sudden, it was like a strange, musty smell came around me,

166
00:11:33,000 --> 00:11:35,000

kind of enveloped me.

167
00:11:36,000 --> 00:11:38,000

And it was like shivers.

168
00:11:40,000 --> 00:11:44,000

And then the next thing | know, I've got this fear inside of me,

169
00:11:44,000 --> 00:11:46,000

I'm just terrified.



170
00:11:55,000 --> 00:11:58,000

| don't dare look back to what's following me,

171
00:11:58,000 --> 00:12:00,000

but I know something's behind me.

172
00:12:06,000 --> 00:12:11,000

Finally, | reached my home, and everybody is panicking.

173
00:12:11,000 --> 00:12:14,000

My parents are crying, and, you know, they're screaming,

174
00:12:14,000 --> 00:12:16,000

where have you been?

175
00:12:16,000 --> 00:12:18,000

All the kids have been back for a long time.

176

00:12:18,000 --> 00:12:20,000



Where were you?

177
00:12:30,000 --> 00:12:34,000

To this day, | have no idea where | was or what happened,

178
00:12:34,000 --> 00:12:37,000

but I know that there was time missing.

179
00:12:43,000 --> 00:12:46,000

There's an enormous number of sightings

180
00:12:46,000 --> 00:12:48,000

where there's missing time involved,

181
00:12:48,000 --> 00:12:51,000

where people don't remember what happened to them

182
00:12:51,000 --> 00:12:54,000

directly after this two or three hour gap in their life.



183
00:12:54,000 --> 00:12:57,000

So this is typical of abductees.

184
00:12:57,000 --> 00:13:00,000

So at that time, he just explained that abduction, you know,

185
00:13:00,000 --> 00:13:03,000

is when they come, and they would take these people,

186
00:13:03,000 --> 00:13:05,000

and they do things to them.

187
00:13:05,000 --> 00:13:08,000

And they would sometimes return from abduction events

188
00:13:08,000 --> 00:13:11,000

with unusual marks and scars and bruises on their body.

189

00:13:14,000 --> 00:13:16,000



But the key word here is scars.

190
00:13:16,000 --> 00:13:19,000

They return with fully formed scars

191
00:13:19,000 --> 00:13:22,000

that were not there the day before,

192
00:13:22,000 --> 00:13:25,000

and that is biologically impossible.

193
00:13:25,000 --> 00:13:28,000

And | said, well, some of that's starting to make sense now,

194
00:13:28,000 --> 00:13:31,000

because | would wake up and | would have certain marks on my body.

195
00:13:31,000 --> 00:13:35,000

And he said, well, you know, some people who claim they've been abducted



196
00:13:35,000 --> 00:13:38,000

have what we call a scoop mark.

197
00:13:38,000 --> 00:13:42,000

So it can be on your leg or somewhere else on your body.

198
00:13:45,000 --> 00:13:48,000

Since | was a child, I've had a mark on my leg.

199
00:13:48,000 --> 00:13:50,000

| don't know where it came from.

200
00:13:53,000 --> 00:13:56,000

I mean, | never really understood what was going on.

201
00:14:02,000 --> 00:14:06,000

| went and saw a doctor, and | asked him to check it out

202

00:14:06,000 --> 00:14:09,000



to tell me what he thought it was.

203
00:14:09,000 --> 00:14:12,000

He didn't really come up with a specific answer.

204
00:14:12,000 --> 00:14:17,000

Is the unexplained mark evidence of an abduction experience?

205
00:14:17,000 --> 00:14:20,000

Well, definitely you question yourself.

206
00:14:20,000 --> 00:14:22,000

| never have taken any drugs.

207
00:14:22,000 --> 00:14:24,000

| didn't drink. | still don't.

208
00:14:24,000 --> 00:14:27,000

You feel absolutely and totally alone,



209
00:14:27,000 --> 00:14:30,000

because you don't know who's going to believe you.

210
00:14:30,000 --> 00:14:33,000

I mean, if | was listening to someone else at that time,

211
00:14:33,000 --> 00:14:36,000

I would have said, pfft, | don't know if | should believe this.

212
00:14:36,000 --> 00:14:41,000

Over the next few weeks, Karina tries to put the sighting behind her.

213
00:14:42,000 --> 00:14:46,000

I had put the children to bed, and | went to bed myself,

214
00:14:46,000 --> 00:14:49,000

and | just, you know, closed my eyes.

215

00:15:30,000 --> 00:15:33,000



| was like, what the hell is going on?

216
00:15:39,000 --> 00:15:42,000

Haunted by mysterious gaps in her life

217
00:15:42,000 --> 00:15:44,000

and unexplained marks on her body,

218
00:15:44,000 --> 00:15:49,000

Karina fears she may have been abducted by aliens.

219
00:15:49,000 --> 00:15:51,000

But she doesn't know that.

220
00:15:58,000 --> 00:16:02,000

Weeks after witnessing a large object hovering over her house

221
00:16:02,000 --> 00:16:04,000

in Aldergrove, British Columbia,



222
00:16:04,000 --> 00:16:07,000

things take a nightmarish turn.

223
00:16:14,000 --> 00:16:17,000

What | saw, literally, was this being

224
00:16:17,000 --> 00:16:19,000

about three feet tall, | guess,

225
00:16:19,000 --> 00:16:22,000

pear-shaped head, kind of grayish color.

226
00:16:23,000 --> 00:16:25,000

| felt terrified.

227
00:16:25,000 --> 00:16:27,000

There was a feeling, a sense, that I'd seen him before,

228

00:16:27,000 --> 00:16:29,000



but wasn't positive.

229
00:16:30,000 --> 00:16:33,000

So | would see its image, like it would be there,

230
00:16:33,000 --> 00:16:36,000

and then its image would appear in front of it,

231
00:16:36,000 --> 00:16:38,000

and in front of it, in front of it.

232
00:16:38,000 --> 00:16:40,000

So | don't know how else to describe it,

233
00:16:40,000 --> 00:16:42,000

but it was kind of floating into her room.

234
00:16:48,000 --> 00:16:50,000

It's here, it's got to be here.



235
00:16:50,000 --> 00:16:52,000

| saw it come in here.

236
00:16:52,000 --> 00:16:55,000

But there was nothing, and my daughter was asleep.

237
00:16:55,000 --> 00:16:59,000

So | thought, oh boy, here we go, I've had a bad dream.

238
00:17:09,000 --> 00:17:12,000

| seriously thought of putting myself in a psych ward.

239
00:17:12,000 --> 00:17:15,000

It's when those things happen,

240
00:17:15,000 --> 00:17:18,000

the first thing | think of is my children.

241

00:17:18,000 --> 00:17:20,000



How can | protect them?

242
00:17:20,000 --> 00:17:22,000

How can | stop all this?

243
00:17:25,000 --> 00:17:28,000

On a mental, emotional, and spiritual level,

244
00:17:28,000 --> 00:17:30,000

you begin to question everything.

245
00:17:33,000 --> 00:17:35,000

| was brought up Catholic.

246
00:17:35,000 --> 00:17:38,000

So there's God, there's this, there's that,

247
00:17:38,000 --> 00:17:40,000

and then all of a sudden, well, who are we?



248
00:17:40,000 --> 00:17:42,000

Where are we really from?

249
00:17:42,000 --> 00:17:46,000

Who are these beings, and what is it all about?

250
00:17:46,000 --> 00:17:48,000

Where are we here?

251
00:17:48,000 --> 00:17:52,000

And then you feel absolutely and totally alone.

252
00:17:54,000 --> 00:17:57,000

Dr. Caleb Schurf runs the Astrobiology Center

253
00:17:57,000 --> 00:17:59,000

at Columbia University,

254

00:17:59,000 --> 00:18:02,000



looking for clues as to whether or not

255
00:18:02,000 --> 00:18:04,000

there's life beyond Earth.

256
00:18:05,000 --> 00:18:09,000

We are trying very, very hard in modern science today

257
00:18:09,000 --> 00:18:13,000

to find out whether or not we are genuinely alone

258
00:18:13,000 --> 00:18:16,000

in our solar system or alone in the universe as a whole.

259
00:18:16,000 --> 00:18:20,000

So until very recently, we just didn't know for sure

260
00:18:20,000 --> 00:18:23,000

that there are other planets around other stars.



261
00:18:26,000 --> 00:18:29,000

With modern technology, we've been able to eke out

262
00:18:29,000 --> 00:18:32,000

the signatures of planets around other stars.

263
00:18:32,000 --> 00:18:36,000

The fact that there are so many planets out there

264
00:18:36,000 --> 00:18:39,000

iS quite surprising, because it means that

265
00:18:39,000 --> 00:18:43,000

planets form incredibly efficiently in this galaxy

266
00:18:43,000 --> 00:18:45,000

and probably in the universe as a whole.

267

00:18:45,000 --> 00:18:49,000



And that means that the opportunity for there to be planets

268
00:18:49,000 --> 00:18:54,000

a bit like the Earth or somehow similar enough to harbour life

269
00:18:54,000 --> 00:18:56,000

goes up enormously.

270
00:18:56,000 --> 00:19:00,000

| think we're sitting at 763.

271
00:19:01,000 --> 00:19:03,000

Confirmed planets.

272
00:19:03,000 --> 00:19:07,000

And more than 2,000 candidate planets.

273
00:19:09,000 --> 00:19:11,000

Our galaxy is packed with planets.



274
00:19:11,000 --> 00:19:13,000

There are more planets than stars.

275
00:19:13,000 --> 00:19:15,000

And we didn't know that a few years ago.

276
00:19:15,000 --> 00:19:19,000

And among those planets are a huge number of smaller planets

277
00:19:19,000 --> 00:19:24,000

that may be rocky, terrestrial-like planets a bit like the Earth.

278
00:19:26,000 --> 00:19:28,000

The Goldilocks Zone, which is sometimes called

279
00:19:28,000 --> 00:19:32,000

the habitable zone, is the region around a star

280

00:19:32,000 --> 00:19:36,000



where if you placed a planet like the Earth,

281
00:19:36,000 --> 00:19:39,000

it has the possibility of having a surface temperature

282
00:19:39,000 --> 00:19:42,000

somewhere between the freezing point and the boiling point of water.

283
00:19:42,000 --> 00:19:45,000

In other words, it's at the right distance from the star

284
00:19:45,000 --> 00:19:47,000

to be kept at a nice temperature.

285
00:19:49,000 --> 00:19:52,000

And the reason we're so interested in a planet that can have

286
00:19:52,000 --> 00:19:55,000

liquid water on its surface is that life can't exist



287
00:19:55,000 --> 00:19:57,000

without water in a liquid form.

288
00:19:58,000 --> 00:20:02,000

If you think about Earth, all the oxygen that we breathe

289
00:20:02,000 --> 00:20:05,000

essentially comes from plants and microorganisms.

290
00:20:05,000 --> 00:20:09,000

And a lot of the chemistry of our planet has been determined

291
00:20:09,000 --> 00:20:11,000

over four billion years of evolution

292
00:20:11,000 --> 00:20:14,000

by the microbial organisms living here.

293

00:20:14,000 --> 00:20:18,000



So when we look at alien worlds, what we're really looking for

294
00:20:18,000 --> 00:20:21,000

are the signatures of that kind of life.

295
00:20:21,000 --> 00:20:25,000

We're looking for environmental clues that life is playing a role

296
00:20:25,000 --> 00:20:28,000

in what happens on the surface of that planet.

297
00:20:31,000 --> 00:20:34,000

Obviously, we make a lot of assumptions when we talk about

298
00:20:34,000 --> 00:20:37,000

things like the Goldilocks Zone and the need for water

299
00:20:37,000 --> 00:20:41,000

because we're assuming that life out there is somehow like life here.



300
00:20:41,000 --> 00:20:43,000

Is that right?

301
00:20:43,000 --> 00:20:45,000

We don't know, is the real answer.

302
00:20:45,000 --> 00:20:48,000

But we need to start somewhere.

303
00:20:48,000 --> 00:20:51,000

And the best way to begin is to use what you know

304
00:20:51,000 --> 00:20:54,000

as a template in the search for new things.

305
00:20:56,000 --> 00:20:58,000

I'm sorry.

306

00:21:11,000 --> 00:21:13,000



Mama?

307
00:21:13,000 --> 00:21:15,000

What's this?

308
00:21:15,000 --> 00:21:18,000

Oh, that's the little white ghost.

309
00:21:19,000 --> 00:21:21,000

The little white ghost?

310
00:21:21,000 --> 00:21:24,000

Who are these beings and what is it all about?

311
00:21:24,000 --> 00:21:28,000

He comes into my bedroom sometimes and he scares me a little bit

312
00:21:28,000 --> 00:21:30,000

but he doesn't hurt me.



313
00:21:36,000 --> 00:21:38,000

Sweetie, who's that?

314
00:21:39,000 --> 00:21:43,000

And then my daughter says | don't like the pumpkin head, ma'am.

315
00:21:43,000 --> 00:21:45,000

Well, he said that he's the doctor.

316
00:21:45,000 --> 00:21:47,000

The doctor?

317
00:21:47,000 --> 00:21:48,000

Yeah.

318
00:21:48,000 --> 00:21:51,000

I'm really scared of him because he hurts me.

319

00:21:52,000 --> 00:21:55,000



He scares me a little bit.

320
00:21:56,000 --> 00:21:58,000

Oh, that's the doctor.

321
00:21:58,000 --> 00:22:00,000

That's the doctor.

322
00:22:00,000 --> 00:22:02,000

That's the doctor.

323
00:22:21,000 --> 00:22:28,000

Our perception of aliens in writing and film and television

324
00:22:28,000 --> 00:22:32,000

is all governed by our perception of ourselves.

325
00:22:32,000 --> 00:22:35,000

And so we try to have wild extrapolations,



326
00:22:35,000 --> 00:22:38,000

but really we can't because we have only one example

327
00:22:38,000 --> 00:22:41,000

of complex life here on Earth.

328
00:22:43,000 --> 00:22:46,000

Alien life may not look so different from us.

329
00:22:46,000 --> 00:22:50,000

It may have two arms, two legs, two eyes, and so on

330
00:22:50,000 --> 00:22:53,000

because that is a natural solution to the problem

331
00:22:53,000 --> 00:22:55,000

of having a functioning organism.

332

00:22:55,000 --> 00:23:01,000



Life has to subscribe to the same rules that govern us here,

333
00:23:01,000 --> 00:23:05,000

the laws of physics, the laws of chemistry and biochemistry and so on.

334
00:23:05,000 --> 00:23:08,000

But how they manifest themselves, you know,

335
00:23:08,000 --> 00:23:12,000

how you go from simple organisms to complex organisms,

336
00:23:12,000 --> 00:23:17,000

it seems logical to us based on what we know about life here.

337
00:23:17,000 --> 00:23:21,000

We're saying, OK, well, they've got to have like two eyes

338
00:23:21,000 --> 00:23:23,000

and stereoscopic vision.



339
00:23:23,000 --> 00:23:27,000

They should have two legs to balance themselves or whatever.

340
00:23:27,000 --> 00:23:30,000

But who knows?

341
00:23:30,000 --> 00:23:35,000

The other side of the coin is that evolution is a much more random process,

342
00:23:35,000 --> 00:23:38,000

in which case there could be alien life out there

343
00:23:38,000 --> 00:23:41,000

that has no resemblance to us whatsoever,

344
00:23:41,000 --> 00:23:45,000

but it senses things, it moves, it thinks,

345

00:23:45,000 --> 00:23:48,000



but it does it in a very, very different way.

346
00:23:48,000 --> 00:23:50,000

That too is a valid viewpoint.

347
00:23:50,000 --> 00:23:54,000

We just don't know yet which way it's going to go.

348
00:23:54,000 --> 00:23:58,000

Every time that we have had the capability of looking at the universe

349
00:23:58,000 --> 00:24:03,000

in different ways to open our eyes to new regions of wavelength

350
00:24:03,000 --> 00:24:08,000

in the electromagnetic spectrum or new time scales or new distances,

351
00:24:08,000 --> 00:24:10,000

we've been surprised.



352
00:24:15,000 --> 00:24:18,000

Oh, that's the little white ghost.

353
00:24:24,000 --> 00:24:29,000

When my daughter ended up telling me about the doctor,

354
00:24:29,000 --> 00:24:34,000

it definitely brought me back to what really happened in all the grove.

355
00:24:39,000 --> 00:24:43,000

And all of a sudden, all these pieces of the puzzle were being put together.

356
00:24:45,000 --> 00:24:48,000

They were being put together.

357
00:25:06,000 --> 00:25:10,000

| remember being taken up in a very, very large,

358

00:25:10,000 --> 00:25:13,000



shipped for lack of a better word.

359
00:25:13,000 --> 00:25:16,000

It was a gigantic room and it was round.

360
00:25:16,000 --> 00:25:19,000

It wasn't lit very well.

361
00:25:19,000 --> 00:25:21,000

It was subdued lighting.

362
00:25:21,000 --> 00:25:24,000

It had a strange smell in the air, very cold,

363
00:25:24,000 --> 00:25:28,000

and | would just be placed on this stainless steel table.

364
00:25:33,000 --> 00:25:38,000

All of a sudden, to my left, this tall being with very bony structure



365
00:25:38,000 --> 00:25:41,000

started approaching me.

366
00:25:43,000 --> 00:25:49,000

He had a huge head and it was kind of like lots of bone structure to his head.

367
00:25:52,000 --> 00:25:57,000

Large, black almond-shaped eyes, slits for a mouth,

368
00:25:57,000 --> 00:26:03,000

no nose to speak of, no ears, very scrawny little body,

369
00:26:03,000 --> 00:26:06,000

and | remember feeling terrified.

370
00:26:08,000 --> 00:26:11,000

He didn't say the slits, | just heard in my mind.

371

00:26:11,000 --> 00:26:13,000



He said, I'm the doctor.

372
00:26:16,000 --> 00:26:19,000

It was almost like, what's he going to do to me?

373
00:26:34,000 --> 00:26:40,000

Dr. David Jacobs has spent 25 years researching the abduction phenomena.

374
00:26:40,000 --> 00:26:44,000

A typical abduction event is a person is taken out of their normal environment.

375
00:26:44,000 --> 00:26:49,000

They're then placed on this table and they have an examination of sorts.

376
00:26:49,000 --> 00:26:53,000

And | say of sorts because it's not a normal kind of examination.

377
00:26:53,000 --> 00:26:56,000

It's routinely sperm is taken and eggs are harvested.



378
00:26:56,000 --> 00:27:03,000

It was another room that was there and in this particular place,

379
00:27:03,000 --> 00:27:07,000

you could see hundreds of what looked like the quarry ends.

380
00:27:13,000 --> 00:27:15,000

And all these fetuses were in them.

381
00:27:27,000 --> 00:27:30,000

And | remember thinking, oh my God,

382
00:27:30,000 --> 00:27:34,000

and realized that they're coming implanting women

383
00:27:34,000 --> 00:27:38,000

and then they come back and they remove fetuses from us.

384

00:27:39,000 --> 00:27:42,000



And this is what virtually all women say.

385
00:27:42,000 --> 00:27:47,000

And the goal is the production of these hybrid human-looking beings,

386
00:27:47,000 --> 00:27:50,000

cross-routine alien and human.

387
00:27:57,000 --> 00:28:02,000

It all became very clear what was going on.

388
00:28:02,000 --> 00:28:09,000

| always seemed to have female type problems and my mother had them as well.

389
00:28:09,000 --> 00:28:13,000

We would be pregnant and then we would no longer be pregnant.

390
00:28:13,000 --> 00:28:17,000

We'd have miscarriages but never actually found a fetus.



391
00:28:21,000 --> 00:28:22,000

Sorry.

392
00:28:27,000 --> 00:28:29,000

And that's when | clued in.

393
00:28:29,000 --> 00:28:32,000

This is going from generation to generation.

394
00:28:44,000 --> 00:28:47,000

If you work with an abductee,

395
00:28:47,000 --> 00:28:51,000

there's almost a certainty that either their mother or their father

396
00:28:51,000 --> 00:28:53,000

are both were abductees.

397

00:28:53,000 --> 00:28:56,000



Now, if that's the case and it's intergenerational,

398
00:28:56,000 --> 00:28:58,000

it also means it works the other way.

399
00:28:58,000 --> 00:29:01,000

It means that the children will be abductees.

400
00:29:06,000 --> 00:29:11,000

| think the worst thing was that realizing that this was really real.

401
00:29:11,000 --> 00:29:13,000

You know, that was terrifying.

402
00:29:14,000 --> 00:29:15,000

| was getting angry.

403
00:29:15,000 --> 00:29:17,000

| didn't want to believe this.



404
00:29:17,000 --> 00:29:20,000

How do we get away from them? What can | do?

405
00:29:20,000 --> 00:29:22,000

How can | stop all this?

406
00:29:24,000 --> 00:29:26,000

| have to do something to protect my daughter.

407
00:29:29,000 --> 00:29:31,000

| don't want something happening to her.

408
00:29:42,000 --> 00:29:45,000

Looking for a safe haven for the children.

409
00:29:45,000 --> 00:29:51,000

Looking for a safe haven from the haunting experiences in Aldergrove, British Columbia,

410

00:29:51,000 --> 00:29:56,000



Karina Sabans picks up and moves her family to the heart of the Okanagan Valley.

411
00:29:57,000 --> 00:30:00,000

One morning | just woke up and something told me,

412
00:30:00,000 --> 00:30:02,000

grab some boxes, you're moving.

413
00:30:02,000 --> 00:30:04,000

And | can't explain it any other way.

414
00:30:04,000 --> 00:30:07,000

I know it sounds silly but that's the way it felt.

415
00:30:07,000 --> 00:30:12,000

And for the next 12 years, Karina and her daughter find peace.

416
00:30:13,000 --> 00:30:17,000

Kelowna is like the US's California.



417
00:30:17,000 --> 00:30:20,000

Very warm weather, semi-desert.

418
00:30:20,000 --> 00:30:22,000

Summers are great.

419
00:30:30,000 --> 00:30:33,000

A girlfriend of mine had come up from Vancouver to visit.

420
00:30:35,000 --> 00:30:37,000

It was about like 5 to midnight or something.

421
00:30:37,000 --> 00:30:40,000

It was quite late and she was leaving the next morning.

422
00:30:42,000 --> 00:30:45,000

Suddenly she said to me, why don't we go stargazing?

423

00:30:45,000 --> 00:30:49,000



But | thought, it's really late, | don't think we're going to do this now.

424
00:30:49,000 --> 00:30:53,000

She was so insistent that | eventually just gave in and said,

425
00:30:53,000 --> 00:30:55,000

okay, alright, we'll go.

426
00:31:02,000 --> 00:31:06,000

There was no moon that night, no street lights where we ended up going.

427
00:31:06,000 --> 00:31:09,000

It was pitch black, beautiful stars out.

428
00:31:09,000 --> 00:31:12,000

So | pulled over on the right side, we parked.

429
00:31:12,000 --> 00:31:14,000

Here, here, look at this. Let's pull up right here.



430
00:31:14,000 --> 00:31:16,000

Oh, it's perfect.

431
00:31:16,000 --> 00:31:18,000

Okay.

432
00:31:18,000 --> 00:31:19,000

This is great.

433
00:31:19,000 --> 00:31:20,000

| know.

434
00:31:20,000 --> 00:31:22,000

Oh, it's beautiful on your shirt.

435
00:31:22,000 --> 00:31:23,000

Oh my God.

436

00:31:23,000 --> 00:31:27,000



And I've got my million and a half candlelight checking for bears and cougars

437
00:31:27,000 --> 00:31:31,000

because they had sightings in that area recently.

438
00:31:32,000 --> 00:31:33,000

It's beautiful out here.

439
00:31:33,000 --> 00:31:35,000

Oh, so nice.

440
00:31:35,000 --> 00:31:37,000

It's good to be out.

441
00:31:37,000 --> 00:31:42,000

And this is, oh, alright.

442
00:31:47,000 --> 00:31:48,000

Okay, that's really weird.



443
00:31:48,000 --> 00:31:53,000

Right away she said there's like three pinpoints, like stars in the sky.

444
00:31:53,000 --> 00:31:55,000

And they're green.

445
00:31:55,000 --> 00:31:57,000

They're neon green.

446
00:31:57,000 --> 00:32:04,000

They're coming together in a triangle, but they're green.

447
00:32:04,000 --> 00:32:05,000

| don't know, what is that?

448
00:32:05,000 --> 00:32:06,000

The planes don't do that.

449

00:32:06,000 --> 00:32:07,000



Helicopters don't do that.

450
00:32:07,000 --> 00:32:09,000

Something's going on.

451
00:32:09,000 --> 00:32:13,000

They're, huh, they're moving in.

452
00:32:16,000 --> 00:32:19,000

| turned on my light just because | was scared.

453
00:32:23,000 --> 00:32:26,000

When | first saw the eyes, | thought, okay, it's deer.

454
00:32:26,000 --> 00:32:32,000

And then reality checked in and | went, no, these aren't out of us.

455
00:32:32,000 --> 00:32:34,000

This is something else.



456
00:32:36,000 --> 00:32:47,000

And once | realized what they were, then | really panicked.

457
00:32:47,000 --> 00:32:50,000

| tried yelling and my voice wouldn't hardly come out.

458
00:32:50,000 --> 00:32:53,000

| think it was, | was so terrified that | couldn't speak.

459
00:32:53,000 --> 00:32:54,000

| couldn't breathe.

460
00:32:56,000 --> 00:32:58,000

And I'm trying to tell her to get back in the car.

461
00:32:58,000 --> 00:33:02,000

I'm trying to get back to my door, but it's like I'm going in slow motion

462

00:33:02,000 --> 00:33:05,000



and that I'm walking in quicksand.

463
00:33:15,000 --> 00:33:16,000

This thing's coming at me.

464
00:33:16,000 --> 00:33:18,000

I know it's going to come and get me.

465
00:33:18,000 --> 00:33:19,000

| have to get away.

466
00:33:26,000 --> 00:33:28,000

| said, it won't work.

467
00:33:28,000 --> 00:33:29,000

It's not coming.

468
00:33:32,000 --> 00:33:34,000

Oh, God, come on.



469
00:33:38,000 --> 00:33:39,000

| don't believe what just happened.

470
00:33:39,000 --> 00:33:40,000

What's going on?

471
00:33:40,000 --> 00:33:41,000

What's going on?

472
00:33:41,000 --> 00:33:44,000

And then we just headed back towards town.

473
00:33:44,000 --> 00:33:45,000

Oh, my God, we have to get away from them.

474
00:33:45,000 --> 00:33:46,000

What are you dogging about?

475

00:33:46,000 --> 00:33:47,000



We have to get away.

476
00:33:47,000 --> 00:33:48,000

We have to get away.

477
00:33:48,000 --> 00:33:50,000

What are you dogging about?

478
00:33:50,000 --> 00:33:51,000

Oh, God.

479
00:33:51,000 --> 00:33:53,000

Oh, my God.

480
00:33:54,000 --> 00:33:55,000

Oh, my God.

481
00:33:56,000 --> 00:33:58,000

Oh, my God, it's right behind us.



482
00:33:58,000 --> 00:34:01,000

| said, | can't go home.

483
00:34:01,000 --> 00:34:03,000

| can't take these things to my daughter.

484
00:34:03,000 --> 00:34:05,000

| said, | don't want something happening with her.

485
00:34:05,000 --> 00:34:06,000

| said, we have to keep going.

486
00:34:06,000 --> 00:34:10,000

We're going to go park somewhere and wait till this thing leaves.

487
00:34:10,000 --> 00:34:15,000

I went down the road further up the mountain where all these orchards are.

488

00:34:18,000 --> 00:34:19,000



What are you doing?

489
00:34:19,000 --> 00:34:20,000

Shh.

490
00:34:20,000 --> 00:34:25,000

So we looked to the back of the car to see if we could see it through the back windshield,

491
00:34:25,000 --> 00:34:27,000

but we couldn't see it.

492
00:34:32,000 --> 00:34:33,000

Oh, my God.

493
00:34:33,000 --> 00:34:36,000

When it was above us, it was above the vehicle.

494
00:34:40,000 --> 00:34:41,000

Oh, my God.



495
00:34:41,000 --> 00:34:43,000

Oh, my God.

496
00:34:44,000 --> 00:34:48,000

I've got this weird feeling like I've walked through a wall of electricity,

497
00:34:48,000 --> 00:34:51,000

but every hair on my body is standing up.

498
00:34:57,000 --> 00:34:58,000

It's gone.

499
00:34:58,000 --> 00:34:59,000

Okay.

500
00:35:01,000 --> 00:35:03,000

What's going on with your clock?

501

00:35:03,000 --> 00:35:04,000



Karina, why is it saying that?

502
00:35:04,000 --> 00:35:05,000

Why is it saying?

503
00:35:05,000 --> 00:35:06,000

Oh, my gosh.

504
00:35:06,000 --> 00:35:07,000

Why is it an hour off?

505
00:35:07,000 --> 00:35:10,000

She mentions to me there's an hour's missing time,

506
00:35:10,000 --> 00:35:11,000

and we just got there.

507
00:35:11,000 --> 00:35:13,000

How can it be that an hour's missing?



508
00:35:13,000 --> 00:35:14,000

Why is it an hour off?

509
00:35:14,000 --> 00:35:15,000

Why is it?

510
00:35:15,000 --> 00:35:16,000

Oh, my God.

511
00:35:16,000 --> 00:35:17,000

She really...

512
00:35:17,000 --> 00:35:18,000

We have to get a little...

513
00:35:18,000 --> 00:35:19,000

We have to go, my daughter.

514

00:35:19,000 --> 00:35:20,000



What are you talking about?

515
00:35:20,000 --> 00:35:22,000

We're going to go home with my daughter.

516
00:35:22,000 --> 00:35:23,000

Oh, my God.

517
00:35:31,000 --> 00:35:36,000

Everything seems fine, and my daughter was asleep.

518
00:35:36,000 --> 00:35:42,000

But deep inside me, some other part of me understood that there was nothing | could do

519
00:35:42,000 --> 00:35:44,000

to stop these things from coming back.

520
00:35:52,000 --> 00:35:54,000

Three points, like, they're stars?



521
00:35:54,000 --> 00:35:56,000

I don't know, but they're moving.

522
00:35:56,000 --> 00:35:57,000

And they're green.

523
00:36:01,000 --> 00:36:06,000

On July 27th, 2003, Karina Sables and her friend

524
00:36:06,000 --> 00:36:11,000

experienced a terrifying close encounter with aliens.

525
00:36:14,000 --> 00:36:15,000

Oh, my God!

526
00:36:15,000 --> 00:36:16,000

Oh, my God!

527

00:36:16,000 --> 00:36:22,000



Fearing for her daughter's safety, Karina races home only to discover much to her relief.

528
00:36:22,000 --> 00:36:24,000

All is well.

529
00:36:25,000 --> 00:36:30,000

Karina immediately reports the incident to UFO investigators in British Columbia.

530
00:36:31,000 --> 00:36:37,000

And she learns from ufologist Brian Vaik that she and her friend aren't the first to report the
sighting.

531
00:36:37,000 --> 00:36:45,000

You had over 200 witnesses for one event that actually took place on the 27th of 2003, July 2003.

532
00:36:45,000 --> 00:36:46,000

It was an amazing event.

533
00:36:46,000 --> 00:36:48,000

The phone never stopped.



534
00:36:50,000 --> 00:36:54,000

What he said was, we've had a lot more sightings.

535
00:36:54,000 --> 00:36:56,000

People have eyewitness reports.

536
00:36:56,000 --> 00:37:01,000

We have people calling us, we have people emailing us with the same things that you've seen.

937
00:37:03,000 --> 00:37:11,000

We saw these green lights going around the sky and hovering and going back and forth and then up
and down

538
00:37:11,000 --> 00:37:13,000

and then shooting off into the distance.

539
00:37:15,000 --> 00:37:16,000

It was incredible.



540
00:37:16,000 --> 00:37:23,000

The object ended up coming over the mountains, did 90 degree turns, dropped down over lakes.

541
00:37:23,000 --> 00:37:25,000

It did another 90 degree and turned up.

542
00:37:25,000 --> 00:37:28,000

Went over top of people's vehicles on the highway.

543
00:37:28,000 --> 00:37:29,000

It was bizarre.

544
00:37:36,000 --> 00:37:44,000

Dr. Dau Stein studies atmospheric phenomena that are sometimes mistaken for unidentified flying
objects.

545
00:37:45,000 --> 00:37:53,000

The meteor is a small lump of material that has come loose in the solar system that's become bound
to Earth by gravity

546



00:37:53,000 --> 00:37:58,000

and plummets into Earth because it doesn't have enough speed to keep it in orbit.

547
00:37:58,000 --> 00:38:03,000

As it plummets to Earth, it eventually interacts with the atmosphere and burns up.

548
00:38:06,000 --> 00:38:12,000

In many senses what's happening is that the material in the meteorite is evaporating off the
surface of the meteorite

549
00:38:12,000 --> 00:38:18,000

because of friction between this very, very high speed flying object and atmosphere.

550
00:38:18,000 --> 00:38:26,000

Friction heats it up, evaporates materials off the meteorite and it leaves them in a streak behind
the meteorite.

551
00:38:26,000 --> 00:38:29,000

Behind that you very often see a green streak.

552

00:38:34,000 --> 00:38:40,000



So you see the meteorite head, a white streak behind it and then a green zone

553
00:38:40,000 --> 00:38:45,000

and then eventually darkness and that will always be in pretty much a straight line.

554
00:38:45,000 --> 00:38:52,000

Who knows what height it was, how low it was, whether it's a large fragment or a small fragment low
down.

555
00:38:56,000 --> 00:39:02,000

But any meteorite fragment would be illuminated by the light from the energy of the meteorite.

556
00:39:03,000 --> 00:39:08,000

But Karina and her friends saw more than one neon light in the sky that evening.

557
00:39:08,000 --> 00:39:16,000

There were three of them and they were positioned in a triangular formation and kind of going
around, moving in strange directions.

558
00:39:18,000 --> 00:39:22,000

Some skeptics want to say, well, you know, it could be this, it could be that.



559
00:39:22,000 --> 00:39:26,000

But we were fully awake, lots of eyewitnesses.

560
00:39:28,000 --> 00:39:31,000

It was so fast, it was unbelievable.

561
00:39:39,000 --> 00:39:45,000

The next morning Karina suffers from a massive headache.

562
00:39:46,000 --> 00:39:49,000

I'm just sitting there trying to figure out what happened the night before.

563
00:39:50,000 --> 00:39:51,000

Morning Shirley.

564
00:39:52,000 --> 00:39:57,000

My friend gets up and she said, you know, | really don't feel well this morning. She said
something's wrong.



565
00:39:57,000 --> 00:39:59,000

How'd you sleep last night?

566
00:39:59,000 --> 00:40:01,000

| don't feel well at all.

567
00:40:02,000 --> 00:40:05,000

Yeah, | have a bit of a headache too.

568
00:40:06,000 --> 00:40:08,000

A bit of a headache too.

569
00:40:14,000 --> 00:40:16,000

Big excitement last night maybe?

570
00:40:18,000 --> 00:40:20,000

Oh my gosh, Shirley.

571

00:40:21,000 --> 00:40:23,000



Oh, my nose is bleeding.

572
00:40:23,000 --> 00:40:24,000

Oh my god.

573
00:40:24,000 --> 00:40:25,000

Oh god, that's all.

574
00:40:25,000 --> 00:40:27,000

Oh, Shirley, that's too...

575
00:40:27,000 --> 00:40:28,000

My nose?

576
00:40:28,000 --> 00:40:31,000

She's got a bleeding nose. I've seen bleeding noses before. It was quite intense.

577
00:40:31,000 --> 00:40:35,000

And she says, you know, something's wrong. She says, I've got pain down my back.



578
00:40:35,000 --> 00:40:37,000

I've got something wrong with my back.

579
00:40:37,000 --> 00:40:40,000

Let me show you, it really hurts. | feel like I, | don't know what | did.

580
00:40:40,000 --> 00:40:42,000

Is it bruise or something?

581
00:40:42,000 --> 00:40:45,000

Oh, jeez, Shirley, you've burnt, you've burnt my back.

582
00:40:45,000 --> 00:40:49,000

And it was a big circular, what looked like a radiation burn.

583
00:40:49,000 --> 00:40:51,000

Oh my god, it really hurts.

584

00:40:51,000 --> 00:40:52,000



How did you...

585
00:40:52,000 --> 00:40:54,000

I don't know, it really hurts.

586
00:40:57,000 --> 00:40:58,000

Hi sweetie.

587
00:40:58,000 --> 00:41:00,000

| don't feel so good.

588
00:41:00,000 --> 00:41:02,000

Nikki, you look awful.

589

00:41:02,000 --> 00:41:04,000

Yeah, | feel like I'm gonna throw up.

590
00:41:04,000 --> 00:41:05,000

Okay.



591
00:41:05,000 --> 00:41:07,000

Oh my gosh, Nikki.

592
00:41:07,000 --> 00:41:09,000

Oh my god, maybe this...

593
00:41:09,000 --> 00:41:12,000

My daughter says, you know, mom, she says, | think I've got the flu or something.

594
00:41:12,000 --> 00:41:14,000

| really feel like throwing up.

595
00:41:14,000 --> 00:41:16,000

And then her nose starts bleeding.

596
00:41:16,000 --> 00:41:18,000

| went, okay, this is not normal anymore.

597

00:41:24,000 --> 00:41:29,000



It hit me like a ton of bricks and | went, no matter what | did, to try and keep them away.

598
00:41:29,000 --> 00:41:32,000

They still got to her, they got to my daughter.

599
00:41:32,000 --> 00:41:35,000

That's why she has, she also has a bleeding nose.

600
00:41:35,000 --> 00:41:37,000

And there was nothing | could do.

601
00:41:39,000 --> 00:41:44,000

No matter where we went or how far we would go, they would always find us.

602
00:41:46,000 --> 00:41:51,000

For Corina, the recent experience confirms her worst fears.

603
00:41:54,000 --> 00:41:57,000

The last experience left me pretty raw and open again.



604
00:41:57,000 --> 00:42:02,000

To remind me that they are in control or that they can still come and do what they want

605
00:42:02,000 --> 00:42:04,000

and that there's nothing | can do about it.

606
00:42:09,000 --> 00:42:11,000

| can't stop them.

607
00:42:18,000 --> 00:42:23,000

No matter where we went or how far we would go, they would always find us.

608
00:42:28,000 --> 00:42:29,000

Jessical

609
00:42:32,000 --> 00:42:34,000

They would always come back.

610

00:42:36,000 --> 00:42:39,000



Advocates lead very unusual lives.

611
00:42:39,000 --> 00:42:44,000

They know that a whole series of bizarre things are going to happen to them.

612
00:42:44,000 --> 00:42:47,000

They live in fear, it's going to continue to happen.

613
00:42:48,000 --> 00:42:54,000

They stay up awake all night long, a lot of people can't go to sleep at all without the TV on,
without lights on.

614
00:42:55,000 --> 00:42:59,000

Some people can't go to sleep without a knife or a gun underneath their pillow.

615
00:42:59,000 --> 00:43:05,000

So | wish more people would come forward and say that they're abductees and we need them to do it
en masse.

616
00:43:05,000 --> 00:43:12,000

I'm not here to try and improve or make people believe that these are real and these have really



happened.

617
00:43:18,000 --> 00:43:23,000

You can't let this consume you because if you do, you won't survive.

618
00:43:25,000 --> 00:43:28,000

If I'm 50-something and I'm still here,

619
00:43:33,000 --> 00:43:36,000

then they're probably not going to kill me.

620
00:43:36,000 --> 00:43:39,000

They may take me again, but I'll still come back.

621
00:43:40,000 --> 00:43:45,000

And | may not be able to protect my children, but they've watched me.

622
00:43:45,000 --> 00:43:53,000

And because of the way that I've handled things, they are better able to handle what possibly will
happen with their own children.



623
00:43:53,000 --> 00:43:56,000

Or grandchildren down the road, who knows?

624
00:43:57,000 --> 00:44:05,000

We're not sure why they keep coming back, but they do come back, always.



